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The EU declaration of conformity, if
applicable, and other publicly
downloadable certificates are
available at
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La déclaration de conformité de
LUE, le cas échéant, et d'autres
certificats du domaine public
téléchargeables sont disponibles
sur www.honeywellaidc.com/
compliance.

La déclaration de conformité de
l'UE, si applicable, et d'autres
certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La dichiarazione di conformita UE,
se applicabile, e altri certificati
pubblicamente scaricabili sono
disponibili all'indirizzo
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Die EU-Konformitatserklarung
(falls zutreffend) sowie weitere
offentliche Zertifikate zum
Herunterladen erhalten Sie tiber
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La declaracion de conformidad de
la UE, si es aplicable, y otros
certificados descargables
publicamente estan disponibles en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Puede descargar la declaracion de
conformidad de la UE, si
corresponde, y cualquier otro
certificado de acceso publico en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Adeclaragao de conformidade da
Unido Europeia, se aplicavel, e
outros certificados para download
publico estdo disponiveis em
www.honeywellaidc.com/
compliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+  Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions.

other than those specified by Honeywell. The correction is the responsibility of the user.

Honeywell is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables and equipment

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler l'autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet
équipement.

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione
concessa all'utente per utilizzare
l'apparecchiatura.

Vorsicht: Verdnderungen an
diesem Geréat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehor
ohne ausdriickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fihren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses
Gerat erlischt.

Precaucion: Cualquier
modificacion o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacién para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencdo: qualquer alteragao ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessoério nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.

£ Hone! welllnternatlonal
Inc BHE%/E#F, PaE
ARfER, ﬁfiﬁfiﬁ%@&é#ﬂﬁﬁ
ﬁ;’ CTAEA R EAIR & RN

AR T FLARAS Honeywell
Internat\onal\nc gﬁﬁ/&#ﬂﬂ}@ﬁﬁ
EARERBEREHE > 7
ﬁ%ﬁ?ﬁf’ﬁzﬁwé °

4 Hone welllnternatlonallnc
DERTHNAERALIC, COREE
Eﬁiﬂ:lﬁi%?’% %% L3RI
BEELRBNBREERIBE, C
DRRERIET HHIRNERIC RS
HENBDET.

Fol: Honegwell International
Inc. Off ofsf &HASH &olS WX ol
WHO R 2 TH|S HE =
NESHALE T FA| L= HMM2S
A8t= 32 HH| S AEd £ QU=
Selo F2E £ AFLICH

Brumanvie! JlioBble nsmeHeHns
U MogUGUKaLMN [aHHOrO
060pynoBaHus Unu
1cnonb3osaHue nepupepruinHoro
o6opysosaHus Unu
NpUHafNexHocTel, He
0f06peHHbIX KoMNaHuen
Honeywell International Inc. moryT
MPUBECTY K 3aMpeTy aKCMnyaTaumnm
[aHHOro 06opynoBaHusa.

e M gl s 6l (5085 38 iz
b o gale Golao e jlgall 1o
clel] JI Honeywell International Inc.

gl 130 i yousyi

TI'¥A D'WYIN NINKDA IX DU NNAT
Honeywell 7w wnion NwR X797 nt

TX 7027 n"iwy International Inc

T TIY 7'W9N7 NRWINN

Dikkat: Bu ekipmanda Honeywell
International Inctarafindan agikga
onaylanmamis dizenleme veya
degisiklikler yapilmasi ya da gevre
birimi veya aksesuarlarin
kullanilmasi, ekipmani kullanma
yetkisini gegersiz kilabilir.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian RSS-247. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Conformité a lareé

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme RSS-247 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cetappareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage recu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
L’appareil a été testé avec des

cables de moins de 3 métres. Les
cables de longueur supérieure a 3
meétres peuvent ne pas satisfaire a
la performance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Il est
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati
con questo sistema. Questa unita
@ stata testata con cavi di
lunghezza inferiore a 3 metri. | cavi
di lunghezza superiore a 3 metri
potrebbero non essere conformi
alle prestazioni di classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
gepruft. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erfillen
maoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempefio de clase B.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros ndo
atendem o desempenho de classe
B.
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RF Exposure

exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The equipment complies with FCC RF
Honeywell
c € International Inc.,
hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific SRD,
is in compliance with the following
directives:
* 2014/53/EU Radio Equipment
* 2011/65/EU RoHS (Recast)
The full text of the EU declaration
of conformity is available at the
following internet address: www.
honeywellaidc.com/compliance.
European contact:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

Honeywell

c € International Inc.
déclare par la présente
que le type
d'équipement radio,

SRD non spécifique est conforme

aux directives suivantes :

* Equipement radio 2014/53/EU

* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)

Le texte intégral de la déclaration

de conformité de 'UE est

disponible a l'adresse Internet
suivante :
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Personne-ressource en Europe :
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Les Pays-Bas

Honeywell
c € International Inc.
déclare par la présente
que le type
d’équipement
radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
* 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante :
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contact en Europe:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Pays-Bas

Honeywell
c € International Inc.
dichiara che il tipo di
apparecchiature radio,
SRD (dispositivi a corto
raggio) non specifici & conforme
alle seguenti direttive:
e 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
 Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contatto in Europa:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Paesi Bassi

Honeywell
c € International Inc.
erklart hiermit, dass
das nicht néher
spezifizierte SRD
folgende Richtlinien erfallt:
* Richtlinie 2014/53/EU
(Funkanlagen)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Die vollstandige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Ansprechpartner Europa:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Niederlande

Honeywell
c € International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio,
dispositivo de corto
alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
¢ 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccién de internet:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contacto europeo:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

Honeywell
c € International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las siguientes
directivas:
* Normativa 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos
« 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad UE esta disponible
en la siguiente direccion de
internet: www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contacto europeo:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Paises Bajos

Por meio deste
c € documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, esta em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
« 2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)
O texto completo da declaragao de
conformidade da Uniao Europeia
esta disponivel em
www.honeywellaicd.com/
compliance.
Contato na Europa:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Holanda
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KoHTakTHOE nunuo B Espone:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

Paises Bajos
Honeywell International
c € Inc. isbu belge ile radyo
ekipman turlerinin,
belirsiz SRD'nin ve
hlcreselin, asagidaki
direktiflerle uyumlu oldugunu
beyan eder:
* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani
« 2011/65/EU RoHS (Yeni
dizenleme)
AB uygunluk beyaninin tam
metnine su internet adresinden
ulasabilirsiniz;
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Avrupa igin iletisim:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Hollanda
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CAUTION: Improper
battery replacement or
incompatible device
usage may resultin risk of
burns, fire, explosion, or

other hazard. Dispose of batteries

according to local regulations.

ATTENTION : Un
remplacement inadéquat
de la batterie ou une
utilisation incompatible
de l'appareil peut

présenter des risques de brulures,

d'incendie, d'explosion ou d'autres
dangers. Jetez les piles
conformément aux régulations
locales.

MISE EN GARDE: Le
remplacement incorrect
de la pile ou l'usage d'un
appareil non compatible
peut représenter des

risques de bralures, d'incendie,

d'explosion ou d'autres dangers.

Eliminez les piles usagées

conformément aux

réglementations locales.

Attenzione. La
sostituzione inadeguata
delle batterie o un uso
incompatibile del
dispositivo possono

causare rischi di ustioni, incendi,

esplosioni o altri pericoli. Smaltire
le batterie agli in conformita ai
regolamenti locali.

VORSICHT. Ungeeignete
Ersatz-Akkus oder nicht
kompatible
Geratenutzung kann zu
Verbrennungen, Feuer,

Explosion oder anderen Gefahren

fahren. Entsorgen Sie Batterien

gemaB den lokalen Richtlinien.

PRECAUCION: EL
reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
pueden dar como

resultado quemaduras, un

incendio, explosién u otros riesgos.

Descarte todas las baterias segun

las regulaciones locales.

PRECAUCION: EL
reemplazo inadecuado de
la bateria o eluso de un
dispositivo incompatible
puede presentar riesgo de

quemadauras, incendio, explosion,

u otro tipo de riesgos. Deseche las

baterias de acuerdo a las

normativas locales.

CUIDADO: a substituicao
incorreta da bateria ou o
uso de um dispositivo
incompativel pode
resultar em riscos de

queimaduras, incéndio, explosdo

ou outros perigos. Descarte as
baterias de acordo com as
regulamentagdes locais.
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LED Safety Statement Norme de sécurité sur les Norme de sécurité DEL Hinweis zur Lasersicherheit Declaracion de seguridad Declaracion de seguridad Declaracao de seguranca

LEDs have been tested and
classified as “EXEMPT RISK
GROUP” to the standard: IEC
62471:2006.

DEL

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapport a la norme:
IEC 62471:2006.

Les DEL ont été testées et classées
« GROUPE SANS RISQUE » selon
la norme : CEI 62471:2006.

| LED sono stati testati e
classificati come "GRUPPO
ESENTE DA RISCHI" rispetto allo
standard: IEC 62471:2006.

Die LEDs wurden geprift und
gemaB der Norm IEC 62471:2006
unter ,EXEMPT RISK GROUP*
eingestuft.

del LED

Los LED se han probado y
clasificado como “GRUPO EXENTO
DE RIESGOS” segun la normativa:
IEC 62471:2006.

del LED

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” seguin la norma: IEC
62471:2006.

do LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTQ” conforme a norma:
IEC 62471:2006.
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Certified to CB Scheme IEC 60950~
1, Second Edition.

certification)
Certifié CB CEI 60950-1, deuxiéme
édition.

Certifié selon la norme CEI 60950~
1 seconde édition (schéma OC).

Certificato in base allo Schema CB
IEC 60950-1, seconda edizione.

ung
CB-zertifiziert gemaB IEC 60950,
Second Edition.

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 60950-1,
segunda edicion.

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 60950-1,
segunda edicion.
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60950-1, Segunda edigé&o.
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Patents

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Brevets

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Brevets

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Brevetti

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patente
Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Patentes
Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Patentes

Para obtener informacion sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Patentes

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Laser Safety Statement

If the following label is attached to
your product, it indicates the
product contains a laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM

xceptfor deviations pursuan to Laser Notice No. 50

o )
88 LASER PRODUCT A

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.
LASERLIGHT - DO NOT STARE
INTO BEAM. MAX. 1mW: 650nm.
IEC 60825-1:2007 and IEC 60825-
1:2014. Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11 except for
deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24,
2007.CLASS 2 LASER PRODUCT.
Pulse duration of 16.8mSec.

Caution - use of controls or
adjustments or performance of
procedures other than those
specified herein may result in
hazardous radiation exposure.

Déclaration de sécurité
relative au laser

Si l'étiquette suivante est apposée
a votre produit, cela signifie que le
produit contient un laser:

Déclaration de sécurité
laser

Si l'étiquette suivante est attachée
a votre produit, elle indique que le
produit contient un laser :

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mif: 650 nm. IEC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Puise duration of

mSec. Complies vith 21 CFR 1040.10 and 1040.11

coptor devalonsprsuant 1 LaserNotce No. 0,
e uno 24,200

CLAss 2 LASER PRODUCT. A
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1t 650 nm. IEC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Puise duration of
mSec. Complies ith 21 CFR 1040.10 and 1040.11
cepfordeiaons pursuanoLaser Noi No 50

dated June 24, 200
CLASS 2 LASER PRODUCT. A
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LUMIERE LASER - NE PAS
REGARDER DIRECTEMENT LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW: 650 nm.
IEC 60825-1:2007 et IEC 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10et 1040.11, 3
I'exception des écarts relatifs a
I'Avis sur les dispositifs laser n® 50,
daté du 24 juin 2007. PRODUIT
LASER DE CLASSE 2. Durée de
limpulsion de 16,8 ms.

Mise en garde - l'utilisation de
contréles ou d’ajustements ou de
performance de procédures autres
que ceux spécifiées dans la
présente peut provoquer une
exposition dangereuse au
rayonnement.

LASER, NE PAS FIXER LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW : 650 nm.
CEI 60825-1:2007 et CEl 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10 et 1040.11, sauf
exceptions découlant de Uavis sur
les dispositifs laser n® 50 (Laser
Notice n° 50) daté du 24 juin 2007.
PRODUIT LASER DE CLASSE 2.
Durée d’impulsion de 16,8 ms.

Lutilisation de contréles ou
réglages ou la réalisation de
procédures autres que ceux
spécifiés dans la documentation
utilisateur peut entrainer une
exposition a des rayonnements
dangereux.

Dichiarazione sulla
sicurezza del dispositivo
laser

La presenza della seguente
etichetta sul prodotto indica che il
prodotto contiene un laser:

Decl

heit

zur L

Wenn Ihr Produkt mit dem
folgenden Etikett gekennzeichnet
ist, bedeutet dies, dass das Produkt
einen Laser enthalt:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Pule duration of
16.8mSec. Complies vith 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for devialons pursuant o Laser Notce No.
dated June 24, 2007.

CLASS 2 LASER PRODUCT. &

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LUCE LASER - NON FISSARE IL
RAGGIO. MAX. 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 e IEC 60950-
1:2014. E conforme alla norma 21
CFR1040.10 e 1040.11 ad
eccezione delle deviazioni ai sensi
della normativa Laser Notice N. 50
del 24 giugno 2007. PRODOTTO
LASER DI CLASSE 2. Durata
impulso 16,8 ms.

Un utilizzo dei comandi, dei
dispositivi di regolazione o delle
procedure non conforme a quanto
specificato nella documentazione
d'uso pud determinare
un'esposizione pericolosa alle
radiazioni.

SER NE PAS REGARDER
DANS LE F/ U. MAX. 1mt: 650 o, IEC
'60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014, Pulse duration of
JemSec.Camplis with 21 CFR 14D 0and 040 11
excptfo davaonspursiant o Laser Notce No.

dated June
P by &

LASERSTRAHLUNG, NICHT IN
DEN STRAHL BLICKEN. MAX. 1
mW: 650 nm. IEC 60825-1:2007
und IEC 60825-1:2014. Erfallt 21
CFR 1040.10 und 1040.11, mit
Ausnahme von Abweichungen

geman Laser Notice Nr. 50 vom
24 06.2007. LASERPRODUKT
DER KLASSE 2. Impulsdauer 16,8
ms.

Die Verwendung oder Einstellung
von Reglern bzw. die Ausfiihrung
von anderen als in dieser
Bedienungsanleitung
beschriebenen Ablaufen kann zu
gefahrlicher Laserstrahlung
fahren.

acion de seguridad
del laser

Si la siguiente etiqueta se
encuentra adherida al producto,
indica que éste contiene un laser:

Declaracion de seguridad
de laser

Si la siguiente etiqueta esta
adherida al producto, indica que
éste contiene un laser:

Declaragao de seguranca
de laser

Se a seguinte etiquete estiver
colada no seu produto, indica que
ele contém um laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1} 650 nm. IEC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Puise duration of
168mSec. Complies it 21 CFR 1040.10 and 1040.11
‘except for devations pursuant to Laser Nofioe No. 50,

dated June 24, 2007.
CLASS 2 LASER PRODUCT. A
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX, 1} 650 nm. IEC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Puise duration of
168mSec. Compies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
‘except fordeviations pursuant to Laser Notioe No. 50,

0

dated June 24, 2007.
CLASS 2 LASER PRODUCT. A
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX, 1} 650 nm. [EC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Puise duration of
mSec. Complies vith 21 CFR 1040.10 and 1040.11
cept fo deviations pursuant to Laser Notice No. 50,

Galo o 24,2007
"CLASS 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

RAYO LASER: NO MIRE,
FIJAMENTE AL HAZ. MAX. 1 mW:
650 nm. IEC 60825-1:2007 e IEC
60825-1:2014. Cumple las normas
21 CFR1040.10y 1040.11,
excepto las desviaciones en virtud
del Aviso de laser n.° 50, con fecha
del 24 de junio de 2007.
PRODUCTO LASER DE CLASE 2.
Duracion del pulso de 16,8 ms.

Eluso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los
descritos en la documentacion del
usuario puede suponer la
exposicion a radiaciones
peligrosas.

LUZ LASER, NO MIRE FIJAMENTE
EL HAZ. MAX. 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 e IEC 60825-
1:2014. Cumple con 21 CFR
1040.10y 1040.11, excepto por
desviaciones de conformidad con
elAviso de laser N.° 50, de fecha 24
de junio de 2007. PRODUCTO
LASER DE CLASE 2. Duracion del
pulso de 16.8 m seg.

Eluso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los
indicados en la documentacion
para el usuario puede provocar la
exposicion a radiaciones
peligrosas.

LUZ LASER — NAO OLHE
DIRETAMENTE PARA O FEIXE.
MAX. 1 mW: 650 nm. IEC 60825-
1:2007 e IEC 60825-1:2014. Ele
esta em conformidade com as
normas 21 CFR 1040.10 e
1040.11, exceto por divergéncias
de acordo com o Laser Notice N.°
50, datado de 24 de junho de 2007.
PRODUTO A LASER CLASSE 2.
Duragao do pulso de 16,8 ms.

A utilizagdo de controles ou ajustes
ou a execucao de procedimentos
de modo diferente do especificado
na documentagao do usuario pode
resultar em exposigao nociva a
radiagéo.
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAVONNEMENT LASER NE PAS REGARDER

coptfor dvitonsprsent o LoerNotceNo. 5.
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1l 650 1. IEC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Puise duration of
168mSec. Comples with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
ceptfordeiaons pursnt o Lasr ot No. 0

daled June
R 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNENENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1t 650 1. IEC
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. - 650 nm. IEC
60625-1:2007 and IEC 60625-1.201d. Puise duration of
mSec. Complies wih 21 CFR 1040.10 and 1040.11
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNENENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. VAX. {650 m
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Lazer Giivenlik Beyani

Urtnunuzde asagidaki etiketin
bulunmasi halinde Grin lazerlidir:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAVONNEMENT LASER NEPAS REGARDER

except for deviations pursuan to Laser Notice No. 50,

Galed Jun 24, 2007
CLASS 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LAZER ISIGI — ISINA BAKMAYIN.
MAKSIMUM 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 ve IEC 60825-
1:2014. 24 Haziran 2007 tarihli
Lazer Bildirimi No. 50
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Product Envir | R i relatifs a Informations Informazioni ambientali Informationen zur Infor i6 bi Ldel Infor i6 bi lde Informacgd bi i
Information l’envuonnement a propos environnementales sur les relative al prodotto L vertragli it von producto producto sobre produtos
Reft_erto www.honeywellaidc.com/ des prodults produits Consultare il sito_ web Produkten Con_sulte www.honeywellaidc.com/ Consulte la informacion RoHS/ Consulte a pa’gin»a
environmental for the RoHS / www.honeywellaidc.com/ environmental para obtener REACH/WEEE en www.honeywellaidc.com/

REACH / WEEE information.

Reportez-vous a la page
www.honeywellaidc.com/

Reportez-vous au site
www.honeywellaidc.com/

environmental per informazioni su

Unter www.honeywellaidc.com/
environmental finden Sie

informacion sobre RoHS/REACH/

www.honeywellaidc.com/

environmental para obter

environmental pour obtenir des environmental pour obtenir les RoHS/REACH/RAEE. Informationen tiber RoHS/ environmental. iFlnfﬂSm/?fEéAeél-sli\l/]\/résé normas
renseignements concernant les informations sur les directives REACH/WEEE. o -
directives RoHS/REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEEE.
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The equipment is intended for use
throughout the European Community.

802.11a/b/g/n/ac, Bluetooth, and NFC
European Community restrictions: 5150-5350 MHz is for indoor use only.
This equipment may be operated in the following countries without restriction:

Operating Frequency Ranges:
Radio Type/Description Operating Freq y (MHz) [Maximum Output Power|
BR+EDR 2402 - 24835 20dBm
Bluetooth
Low Energy 2403 - 24835 20dBm
WLAN 2.4G IEEE 802.11 bgn 2412 -2472 20dBm
5150- 5350 23dBm
WLAN 5G |IEEE 802.11 an/ac
5470- 5725 30dBm
NFC NFC 13.56 60 dBuA/m @10m

AT [BE[BG[HR|CY|CZ

DK|EE| FI | FR [ DE [ EL [HU

IE

Q IT | LV |LT[LU|MT]|NL

PL|PT|RO|SK| SI | ES|SE

UK

TOV R Statement

TOV Rheinland

TUV R listed: UL 60950-1, Second Edition and CSA C22.2 No.60950-1-07, Second Edition.

Normes TUV R

TOV Rheinland

Homologué TUV R : UL 60950-1, seconde édition et CSA C22.2 No. 60950-1-07, seconde édition.

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se creé y redactd en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacion proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
la version eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencién

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a inteng&o das partes. Qualquer comunicagao
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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[laHHbIN AOKYMEHT Bbl NOArOTOBNEH 1 BLINONHEH Ha
aHMMUICKOM s3biKe. [py NepeBofe AaHHOTO [IOKYMEeHTa Ha
[pYroi A3bIK, B Cly4ae BO3HUKHOBEHWS NPOTUBOPEY it
MeXy aHIMUINCKOW BepCcuel 1 Bepcuen Ha Apyrom s3bike,
aHMMCKan BEPCUA MMEET NPEerMYLLLECTBEHHYIO CInNY.
[laHHbIM NpU3HAETCA, YTO BEPCUA [IOKYMEHTa Ha
aHMNNICKOM A3blKe Hanbonee YETKO BbIpaXaeT HaMepeHns
CTOPOH. Jlio6bIe yBEeOMNEHUS NNV MUCbMA, HAaNPaBnseMsle
B CBA3Y C AaHHbIM [IOKYMEHTOM, AOMKHbI BKMIOYaTb B Ce6s
BEPCMIO Ha aHTTINIACKOM fi3bIKe.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce gevirileri
de eklenecektir.

For warranty information, go to www.honeywellaidc.com
and click Get Resources > Product Warranty.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous sur www.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources
> Garantie du produit.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur www.honeywellaidc.com et cliquez sur Get Resources
(Obtenir des ressources)> Product Warranty(Garantie du
produit).

Per informazioni sulla garanzia, visitare
www.honeywellaidc.com e fare clic su Ottieni ri:
Garanzia prodotto.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
www.honeywellaidc.com unter Get Resources > Product
Warranty.

Obtenga informacion sobre la garantia en
www.honeywellaidc.com y seleccione Get Resources
(Obtener recursos) > Product Warranty (Garantia del
producto.)

Para obtener informacion sobre la garantia, visite el sitio
www.honeywellaidc.com y haga clic en Obtener Recursos >
Garantia del producto.

Para ver informagdes sobre a garantia, acesse
www.honeywellaidc.com e clique em Recursos >
Informacgoes de garantia.
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YTO6bI 03HAKOMUTLCS C MHPOPMALMEN O rapaHTuu,
nepenauTe Ha Beb-canT www.honeywellaidc.com n
BblbepuTe NyHKT GetResources > Product Warranty
(MonyuuTb pecypcel > FapaHTUA Ha yCTPONCTBO).

Garanti bilgileri icin www.honeywellaidc.com adresinden Get
Resources (Kaynaklari Edin) > Product Warranty (Uriin
Garantisi) 6gesine tiklayin.

Informace o zéruce naleznete na strance
www.honeywellaidc.com v ¢asti Ziskat zdroje > Zaruka na
produkt.

Informacie o zaruke najdete na www.honeywellaidc.com v
Casti Get Resources (Ziskat zdroje) > Product Warranty
(Zaruka vyrobku).

Aby uzyskac informacje dotyczgce gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone www.honeywellaidc.com i klikna¢ opcje
Get Resources > Product Warranty (Pobierz zasoby >
Gwarancja produktu).
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